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rigt skal ﬂyet stilles til radlghed eller lejes af
Det Tekniske Sekretariat.

83. 1 tilfeelde af at flyet er stillet til rddighed
eller lejet af Det Tekniske Sekretariat, skal den
inspicerede deltagerstat have ret til-at kontrol-
lere flyet med henblik pa at sikre, at det ér ud-
styret med godkendt 1nspekt10nsudstyr En sa-
dan kontrol skal vaere afsluttet inden for den i
paragraf 57 specificerede tidsramme.

84. Personellet om bord pé flyet skal bestd af:

a) det minimale antal flybesaetningsmedlem-

mer, som er foreneligt med en sikker brug af

flyet;
b) hgjst fire medlernmer af 1nspekt10nsholdet

c) hgjst to repraesentanter for den inspicerede

deltagerstat;
- d) eventuelt en observater, under forudsaetmng
af den inspicerede deltagerstats indforstael-
se; og . : :
e) en tolk, om nﬁdvendxgt

85. .Procedurerne for gennemfarelsen af
overflyvninger skal fastsettes naermere i den
operationelle veﬂedmng for 1nspekt10ner pa
stedet.

Organiseret adgang

86. Inspektionsholdet skal have ret til at fa
adgang til inspektionsomradet i overensstem-
melse med bestemmelserne i Traktaten og den-
ne Protokol.

87. Den inspicerede deltagerstat skal give ad-
gang til inspektionsomrddet i overensstemmel-
se med den i paragraf 57 specificerede tidsram-
me. :

88. I henhold til artikel IV, paragraf 57 og
ovenstdende paragraf 86, skal den inspicerede
deltagerstats rettigheder og forpligtelser omfat-
te:

a) ret til at treeffe foranstaltninger til at beskyt-
te sensitive installationer og steder i over-
ensstemmelse med denne Protokol;

b) pligt til, nar adgangen er begrmnset inden
for mspektlonsomradet at gore enhver ri-
melig bestraebelse med henblik pa at opfylde
kravene i inspektionsmandatet pa alternati-
ve mader. Losningen af ethvert spergsmal
ved*qrende et eller flere af inspektionens

provided or rented by the Technical Secretari-
at.

83. If the aircraft is provided or rented by the
Technical Secretariat, the inspected State Party
shall have the right to check the aircraft to en-
sure that it is equipped with approved inspec-
tion equipment. Such checking shall be com-
pleted within the time-frame specified in para-
graph 57:

84. Personnel on board the aircraft shall con-
sist of: ,
(a) The minimum number of flight crew con-
sistent with the safe operatlon of the air-
craft;

“(b) Upto four members of the mspectmn team;
(¢) Up to two representatives of the inspected

State Party;
(d) An observer, if any, subject to the agree-
ment of the inspected State Party, and

(e) An interpreter, if necessary.

85. Procedures for the implementation of
overflights shall be detailed in the Operational
Manual for On-Site Inspections.

Managed Access

86.-The inspection team shall have the right
to access the inspection area in accordance
with the provisions of the Treaty and thxs Pro-
tocol.

87. The ‘inspe(':ted State Party shall provide
access within the inspection area in accordance
with the time-frame specified in paragraph 57.

88. Pursuant to Article IV, paragraph 57 and
paragraph 86 above, the rights and obligations
of the inspected State Party shall include:

(a) The right to take measures to protect sensi-
tive installations and locations i in accord-’
ance with this Protocol;

(b) The obligation, when access is restricted
within the inspection area, to make every
reasonable effort to satisfy the require-
ments of the inspection mandate through
alternative means. Resolving any questions
regarding one or more aspects of the in-



